ALLEGATO 6 /ANNEX 6

FILING MODEL TOARTICLE 152 octies , paragraph 7

[NOME / | COMUNE DI NASCITA 1 PLACE OF [PROVINCIA DI NASCITA / PROVINCE |STATO DI NASCITA/ COUNTRY OF
FIRST NAME. NLGUS0S29G5350

[COGNOME / FAMILY NAME PISANI LuiG! 5£850 / GENDER" M 5 P 2911111950 PIACENZA o Pc ITALIA

IDOMICILIO PER LA CARICA / PLACE OF RESIDENCE" VIA VENTURINI, 75 cap 29100 [COMUNE / PLACE PIACENZA PROVINCIA/ PROVINCE" P STATO / COUNTRY * ITALIA

[RAGIONE SOCIALE  CORPORATE NAME |CODICE FISCALE / TAX CODE* [FORAA GRURIDICA / LEGAL AT O ORI |
SEDE LEGALE | REGISTERED OFFICE" oar (comune /PLace" [PROVINGIA / PROVINGE STATO / COUNTRY *
1.2. NATURA DEL RAPPORTO CON L'EMITTENTE QUOTATO / NATURE OF RELATIONSHIP WITH THE LISTED COMPANY
'BODIES OF THE ISSUER si
C2) DIRIGENTE CHE HA REGOLARE ACCESSO A INFORMAZIONI PRIVILEGIATE E DETIENE IL POTERE DI ADOTTARE DECISIONI DI GESTIONE CHE POSSONO INCIDERE SULL'EVOLUZIONE E SULLE PROSPETTIVE FUTURE DELLEMITTENTE QUOTATO/
No
ATING, T THE POWER THE ISSUER
AL A ATA, TO IN POINT C1 OF o
TO CHE TO AT LEAST 10 PER CENT OF THE SHARE CAPITAL AND ANY OTHER PERSON WHO CONTROL THE ISSUER No
2 EMITTENTE QUOTATO
[RAGIONE SOCIALE / |CODICE FISCALE
BOLZONI S.P.A 00113720338
|CORPORATE NAME TAX CODE*
 informatzioni da inserie salo nel caso in cui Finvio sia effttuato tramite sistemi telematici attuat dalla Societa i gestione dei mercati(che non ] be provided only i the formis disseminated through provided by the market will not be subject
| ANNOTAZIONI / ANNOTATION I Soggetto Dichiarante é Direttore Generale e Consiglere Esecutivo di Tamburi Investment and Partners Sp.A. & membro non ESecutivo di Bolzoni S.p.A.
3. SOGGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / PARTY WHICH EXECUTED THE TRANSACTION
3.1, NATURA DEL SOGGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / REASON FOR RESPONSABILITY TO NOTIFY
PERSONA RILEVANTE / RELEVANT PERSON si
PERSONA FISICA FIGLIO, ANCHE DEL CONIUGE, A CARICO, GENITORE, PARENTE O AFFINE CONVIVENTE) o
NATURAL [ PENDENT THE SPOUSE, PARENTS, REL
A TRUST STRET PERSON, TRUST PERSON NO
'SE PERSONA FISICA/ IF NATURAL PERSON
TA DI NASCITA| o T e, e
COGNOME / FAMILY NAME INOME / FIRST NAME SESS0 / GENDER" X (gg/mvasaa)/ DATE OF BIRTH o A gt A

(OF BIRTH" PROVINCE OF BIRTH" COUNTRY OF BIRTH*

RESIDENZA ANAGRAFICA / PLACE OF RESIDENCE AP |COMUNE / PLACE* [PROVINCIA / PROVINCE® STATO / COUNTRY *




'SE PERSONA GIURIDICA, SOCIETA' DI PERSONE O TRUST/ IF LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST

(CODICE FISCALE / TAX FORMA GIURIDICA / LEGAL |DATA DI COSTITUZIONE / DATE

RAGIONE SOCIALE / CORPORATE NAME FORM® |esTABLISHED

'SEDE LEGALE / REGISTERED OFFICE* CAP (COMUNE / PLACE* [PROVINCIA / PROVINCE* 'STATO / COUNTRY *

*informazioni da . ramite societa di gestone dei mercati(che non tutima) 1 be provided only fhe form i d through provided by the market will ot b subject

“4.OPERAZIONI /
SEZIONE A): RELATIVA ALLE AZIONI E STRUMENTI FINANZIARI EQUIVALENTI E ALLE OBBLIGAZIONI CONVERTIBILI COLLEGATE /.
'SECTION A): RELATED TO SHARES AND EQUIVALENT FINANCIAL INSTRUMENT AND ASSOCIATED CONVERTIBLE BOND
MODALITA'
DATA/ DATE xmmummzﬂ EoF J O |Finanzumior Tvee oF |QUANTITAr QUANTITY PREZZO (n €/PRICE @5 |0 e & INOTE / NOTES
[FINANCIAL INSTRUMENT * P asiCy
21112014 |V BLZ \AZO 21500 27
211172014 |V IT0004027279 BLZ |AZO 12502 27| 337554 | MERC-T
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A(in €/ TOTAL AMOUNT SECTION A (in € 91805,4000)
'SEZIONE B): RELATIVA AGLI ALTRI STRUMENTI FINANZIARI COLLEGATI ALLE AZIONI Di CUI ALL'ART. 152-sexles, 1, lett. b1,b3
'SECTION B): RELATED TO FINANCIAL INSTRUMENTS ASSOCIATED TO SHARE REFERRED TO IN ART. 152-sexies, paragraph 1, letters b1, b3
I (NOTIONAL)
DATA/ |TIPO FACOLTA/ AAZIONE SOT
(COLLEGATO / FINANCIAL INSTRUMENT INVESTMENT / DISINVESTMENT |DATA SCADENZA /
oare TYPE OF ASSOCIATED o " - N (in ©IPRICE(n€) |[CONTROVALORE(n €/  |QUANTITADELSOTTOST.; |PREZODES.0 CONTROV(n @)/VALUE(n |MATURITY
. B |REGOLAMENTO
TYPE OF FINANCIAL fre [ g IVALUE (in € |QUANTITY OF UNDERLYING (2 Ll )

'TOTALE CONTROVALORE POTENZIALE SEZIONE B (in €)/ TOTAL POTENTIAL AMOUNT SECTION B (in €)

TOTALE ©/TOTAL A+ 91805,4000)
" Quest: relativa soggetto non cul il soggetto coincida con il dichiarante della sezione 1.1/ Not to fill ifthe person  which executed the transaction is the same as section 1.1
2Indicare la tipologia di operazione, e / transaction, even o instruments

A= acauisto / purchase

V= vendial sale

= sottoscrizione { subscription

X= scambio / exchange
1l codice ISIN deve 1bbi e ' UIC per I'talia) / fr

#Indicare lo strumento finanziario oggetto delloperazione / Indicate the financial instrument involved in the transaction:
AZ0

zioni ordinarie / ordinary shares.
AZP = azioni privilegiate / preference shares

zioni di risparmio | saving shares

QFC = quote di fondi chiusi  units of closed-end funds.
I strumentl finanziari, equivalenti alle azioni,

tall azioni /

equivalent,

agency (e.g. UIC for ltaly)

shares

OBCV = Obbiigazioni convertbii o alti strumenti finanziari scambiabill con azioni / convertible bonds or other debt financial instruments convertible into shares or exchangeable for shares

#Nel caso in cui nel

stata

2)econ (vedi nota 6) indicare il prezzo medio Nel caso di (es. pe
‘average price of the aforementioned transactions. In case of convertible bonds use prices in hundredths (e.g. for a bond negotiated below p: ata price of 99, whereas for a bond bove the par value at a price of 101 indicate 1.01).
®Indicare of

MERCHT = Htaian regulated market

MERC-ES = transazione sul mercato regolamentato estero / ransaction over foreign regulated markets

FMERC = transazione fuori mercato o ai blocehi / oft- market ransaction and blocks
conv
ESE-SO = transazione sul mercato a sequio delesercizio di stock option — stock grant
ESE-DE = esercizio di alt contratti

ESEDI

azioni / conversion of ‘exchange of debt financial instruments for shares
to exercise of grant

exercise of derivatives o settlement of other derivatives (future swap)

exercise of iahts

7 Indicare la tipologia di operazione / Indicate the type of transaction:
V= vendita / sale
A= acquisto / purchase
= sottoscrizione / subscription

altro (dettagliare in nota) / other (to be specified in the notes)

# Indicare la tipologia i strumento finanziario / Indicate the type of financial instrument:
W warrant/ warrant
OBW = obbligazione cum warrant / bond cum warrant
SD= securitised derivative / securitised derivative

FW = forward (contrati a termine) f forward conracts.
0S = Obbiigazione strutturata / structured bond
SW = swap / sway

? Indicare la
ce

le opzioni) / for options):

= call European style.

ut European style

CA= call American style

PA= put American styi

AL= altro (dettagiare in nota) / other (to be specified in the notes)

"*Danon e

contrattiderivat (su strumenti

" Indicare /

" Indicare lo strumento finanziario sottostante (azione) / Indicate the underlying financial instrument (share)

soto la pari ad un prezzo di 99 indicare 0,99, mentre se quotata sopra la pari ad un prezzo di 101 indicare 1,01 In case of multple transactions on securites of the same type (see note 2) and with the same modaliy (see note 6), indicate the weighted

un'agenczia di codifica intemazionale (es. UIC per I'talia) / Not to be indicated for non-standard derivatives or whenever the financial instrument did not receive that code from an appointed international agency (e.g. UIC for laly).



